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to krétkie formy sceniczne,
ktére wedrowne trupy aktorskie odgrywaly
przed wilasciwym spektaklem.

Spelnialy role dzisiejszej reklamy

- mialy przyciagnaé uwage widzow.

Sze§¢ jednoaktéwek mnapisanych przez dJana
Potockiego na zamoéwienie dworu w hancucie,
czerpie z tradycji comedii dell’arte, ale nie
powiela jej schematéw. Prézno szukaé tu
typowych postaci dla dell’arte takich jak
Pantalone, Colombina czy Arlequin. Potocki
lgczy elementy komedii wloskiej z cytatami
rodem z francuskiego teatru molierowskiego.

Wystawiajac "Parady' wspbiczesnie mnalezy
pamietaé, ze XVII-wieczny dowcip i konteksty
polityczne ulegly zmianom. Dzi§ o swoje miejsce
na placu (czy scenie) nalezy walczyé.
Argumenty w tej walce sg zaréwno artystyczne
jakifizyczne.

Dwie trupy aktorskie popisujg, sie oryginalnoscis,
form 1 nietypowo$cig, postaci, na przykiad
Kasander raz jest flegmatykiem, innym razem
zniecierpliwionym nerwusem. Walka na, parady
to czesto walka nie fair , gdzie wszystkie typy sa,
dozwolone, tak jak w zyciu...

Smiejmy sie wieec, choé moze w tych
przerysowanych postaciach dostrzezemy
czgstke samych siebie. I - przede wszystkim -
dajmy sie poniesé oczyszczajacej fali humoru...



PODROZ KASANDRA
masener 10 TN DT

Leander Przepraszam pana, czy moge wiedzieé, na kogo
mialemn zaszczyt wpasé?

Gil Na, mnie, prosze pana. A czy pan nie mogty mi
powiedzieé¢, kto mnie wyrzadzit ten zaszczyt, ze zechcial
na mnie wpasé?

Leander To ja. Nazywam sie Leander, do ushig.

Gil Ach, tak... W takim razie bedzie pan laskaw odwrocié
sie i1 patrze¢ w drugg, strone, nie zwracajac uwagi na to,
Co ja robig.

Leander A to dlaczego?

Gil Dlatego, ze mam polecenie daé¢ panu sto Kijow,

tak zeby pan tego nie zmiarkowat.

Leander Niechze pan sobie nie zadaje trudu. Jestem panu
za nie juz tak wdzieczny, zupehie jakby mi je pan dal

W rzeczywistosci.

Gil Ech, jaki to tam trud. I to jeszcze takiemu ladnemu
panu. Nie méwiac juz o tym, Ze jak pan Kasander

wréci z Indii, bedzie zadowolony, kiedy sie dowie,

ze wywigzalem sie z zadania, ktére mi zlecit.

Leander Ach, to pan Kasander wybral sie do Indii?

Gil Tak, i nie wréci dzi§ wieczér. A wiec, jesli pan sobie
Zyczy, Mozemy zaczynact.

Leander Nic pilnego. To méwisz, ze pan Kasander polecit
ci daé mi sto kijéw.

Gil Tak jest, wlasnorecznie. I zakazal mi pana wpuszczaé
do panny Zerzabelli. Tylko dlatego tutaj spaltem.

Leander Jak to, galganie, ten tw¢j cymbal, Kasander,

nie chce mnie wpuscié do panny Zerzabelli? Przeciez ja
nie mam najmnigjszej ochoty tam wchodzié.

Gil No, to gdzie pan idzie?

Leander Wracam z bulwaréw i twéj pan nie moze mi tego
zabronié.

Gil A nie, na pewno. A gdyby pan wracal stamtad przez
brame naszego domu, to by pan sie znalaz! i u nas.
Leander No i co z tego. Jakbym wracal, to bym wychodzil,
a nie wchodzit, a twdj pan kazal ci pilnowac tylko tego,
zebym tam nie wszedl. Zresztg, mam tu worek na tysiac
pistoli. Chwilowo jest w nim tylko jedna sztuka, ziota
wartosci trzech talaréw, ale bedzie ona, twqja, jezeli mi
pozwolisz tedy wyj$é.

Gil Wolalbym, zeby to byt worek na jeden talar i zeby

w nim bylo tysiac pistoli. Ale trudno, dawaj pan, i mozesz
pan i8é, nie przeszkadzam. A to sie pan Kasander zdziwi,
jak zobaczy, ze pan Leander znalazt sie w jego domu,
wecale tam nie wchodzace. Ale prosze, pan Kasander

we wiasnej osobie.

* ok ok



Kasander A wiec pan Leander nie wpadt w sidia,
ktéreSmy na niego zastawili?

Gil A nie, wpadt? tylko na mnie i zwichnat mi ramie.
Kasander Jak to?

Gil Tak to.

Kasander Ty niezdaro przekleta. Wiec pan Leander

by? tutaj?

Gil A byt

Kasander A ty mu dale$ sto kijéw, jak bylo uméwione?
Gil Nie, prosze pana.

Kasander A to dlaczego?

Gil A bo on méwit, ze to nic pilnego i ze i tak jest

mi wdzieczny.

Kasander W kazdym razie nie wszedi do nas?

Gil Nie, wyszedt.

Kasander Skad wyszedi?

Gil Z bulwaréw.

Kasander A ty$ go przepedzil.

Gil Skadze znowu, siedzi u nas juz od godziny.
Kasander
Nedznikul!
tajdaku!
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Dyrektor artystyczny - Bogustaw Semotiuk

Kierownik techniczny: Wojciech Skup
Brygadier sceny: Edward Sagan
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Asystent dyrektora: Beata Barow;
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Emilia Sadowska, Katarzyna Stochalska
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Baltycki Teatr Dramatyczny im. Juliusza Stowackiego
sklada specjalne podzigkowania
Dyrekcji Muzeum Okregowemu w Koszalinie
za wspélprace przy realizacji spektaklu

centrum
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